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MEMU DRAHEMU CTENARSTVU,
KTERE SE SE MNOU PLAVILO DO DALEKYCH KONCIN.
TESIM SE, KAM NAS VLNY ZANESOU PRISTE.

A PRO KOHOKOLI, KOMU SE NEDAR{
NAJIT CESTU Z TEMNOTY: DOUFAM,
ZE NEZAPOMINATE, ZE SVETLO VZDY
NAKONEC PRIJDE. POST TENEBRAS LUX,
ITERUM ATQUE ITERUM.






Vezmeéte prosim na védomi, Ze tato kniha obsahuje a zob-
razuje mnoho naro¢nych témat, napriklad smrt, zarmutek,
pocity viny, cejchovani/tetovani, télesny horor, myslenky
na sebevrazdu, pousténi zilou, sebeposkozovani, alkohol,
nasili, magicky ustav / magické vézeni a muceni. Pokud vas
v kteroukoli chvili bude obsah rozrusovat nebo ve vas bude
vyvolavat tizivé pocity, dejte si prosim prestavku a vratte
se ke knize, az kdyZ se na to budete citit pripraveni. Vase
dusevni pohoda je dilezita.
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DUM NOVOLUNI

kolej Noviluna

LECITELE (priliv)

- schopnost uzdravovat sebe i ostatni

JASNOVIDCI (odliv)
— dar vésténi a jasnovideckych vizi
STINOVODI (priliv)
- schopnost vidét za zavoj, promlouvat

s dusemi zemrelych

TEMNONOSI (odliv)

- ovladani tmy



DUM DORUSTAJICIHO MESICE

kolej Crescens

ZIVODARCI (priliv)

- schopnost pomahat rostlindm a malym
organismim rist a pretvaret je
PODMANIVCI (odliv)

- podmanivost, charisma a schopnost
ovlivnit ostatni

ZESILOVACI (priliv)
- schopnost zesilit dosah a uc¢inek
jinych magickych schopnosti

SLOVOTEPCI (odliv)

- schopnost zhmotnit véci v byti



DUM UPLNKU

kolej Pleniluna

DUSEZPYTCI (priliv)
- schopnost empatie, manipulovani s emocemi, vidéni aury
STITOTVURCI (odliv)
- schopnost tvorit obranna kouzla a ochrannou magii
OCISTOVACI (piiliv)
- schopnost provadét ocistu, vyrovnavat energie
SVETLONOSI (od[iv)

— ovladani svétla



DUM UBYVAJICIHO MESICE

kolej Decrescens

SNIVCI (p Filiv)
- ovladani sni, cestovani sny, schopnost navodit spanek
ROZPLETACI (odliv)

- schopnost odhalovat tajemstvi, rozlustit sifry, prolomit
ochrannd kouzla a zaklinadla
PAMETAJOVE (priliv)

- schopnost vidét vzpominky a ménit je
SMRTONOSI (odliv)

- schopnost ukonc¢it zivot, dotek smrti



DUM ZATMENI
kolej Obscura

Zatméni Mésice vytvari variace

na klasickou lunarni magii

Zatméni Slunce vytvari nové vzacné dary
presahujici klasickou lunarni magii
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dysi zil jeden ucenec, ktery se povazoval za svatého.
KByl obdaren jistym druhem vzacné magie, kterou
ostatni povazovali za prokleti, on vsak védeél, Ze je ve sku-
tec¢nosti pozehnanim. Schopnost, jez mu méla pomoci stat
se zachrancem, kterého jeho svét tak naléhavé potrebo-
val. Nebot on spatril konec, jenz mél prijit se slabnutim
magie, konec, ktery zni¢i jeho milované brehy, a véril, ze
pouze on tomu muze zabranit.

Nesl tihu této zodpovédnosti se spravedlivym zapa-
lem. Odesel z vysoké skoly, ktera ho zformovala, a vydal
se na cestu napric svéty jako svétec, jenz se vydava plnit
své posvatné poslani.

Pout vsak nakonec jeho svatost poskvrnila. Stal se ne-
tvorem, s chuti tak nenasytnou, Ze mu nestacily ani nej-
vybrangjsi a nejbohatsi zivotni sily, jez hltal. Zdalo se, ze
¢im vice se krmil moci, tim vice po ni bazil. A ve chvili,
kdy vstoupil do svéta boht, onoho mista ve stredu vsech
véci, které tehdy jesté nebylo morem popela, ale svézim
rajem, po ni doslova prahl.

Kdyz spatril mocné bohy, jak tam prebyvaji v bezpeci
pred hnilobou, ktera postupné pohlcovala svéty, o néz pry
pecovali, jeho touha se vyhrotila v zastiplnou zadost. Neza-
slouzili si toto Gtocisté plné miru ani fontanu v jeho stredu,
jez pretékala tak lahodnou energii, nebeskym nektarem
tak ¢istym a hojnym, ze by mohl ukon¢it veskeré utrpent,
pokud by odtud mohl volné proudit.

Byvaly u¢enec, nyni proménény v netvora, o cham-
tivosti néco védél, véril vsak, ze jeho umysly nejsou tak
sobecké jako umysly téchto pozlacenych boht zahaleji-
cich na pozlacenych triinech. Pokud by jejich moc patrila
jemu, stédre by ji sdilel s podvyzivenymi, hladovéjicimi
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a vécné dychtivymi, protoze védeél, jaké to je, kdyz ¢lovék
touzi po misté u stolu.

Co vsak jeden vyprahly netvor zmiize proti ¢tyrem ne-
ustale sytym bohtim? | nejmazanéjsi dravec vi, Ze nepo-
razi smecku vlka ¢tyrikrat vétsi nez on sim. Pokud by je
vsak odrizl od zdroje energie a zabral si fontanu pro sebe,
mohl by mit $anci.

Zpocatku v nich budil zvédavost. Neobvykly navstévnik
je zaujal, vycitili v ném neuveéritelné, protichtdné sily — v-
nodéjnou krev, kterou povazovali za vymycenou ze svéta,
a sjednocené utrzky mensiho bozstva, o némz si mysleli,
ze nikdy uz znovu nebude celé. Nevédéli, co si s nim pocit,
a tak mu kladli otazky a zkoumali ho jako podivnou korist.

Prisel jsem vds pozadat o pomoc, prohlasil netvor
a uklidnoval bohy pomoci 17i, jimz kdysi véril, kdyz byl
jesté pouhym ucencem, ktery se povazoval za svatého
a zadal ty, jiz byli svatéjsi nez on, o pomoc se zachra-
nou svéta.

Jenze tyto 1Zi slouzily k odvedeni pozornosti. Nechtél
jejich pomoc, chtél se jimi stat. A tak, nez ho stacili za-
stavit, vstiebal do sebe silu jejich fontany.

Chutnala na jazyku jako ambrozie, bozstvi mu zapla-
vilo zily. Cim vice bral, tim vice se bohu podobal. Ctyfi
skute¢ni bohové zatim slabli, jejich moc ubyvala, nebot
zivila tu jeho.

Nez je vsak mohl znicit, nez z nich stacil vysat i po-
sledni kousi¢ek bozstvi, zmizeli.

Svét se otrasl jejich odchodem a v nasledném tichu
tento skoro biih zjistil, Ze je pouze témér bozsky, ne zcela
vzneseny. Ze jeho proména v boha nenastala, nebot svou
hostinu nedokon¢il. A nyni zde byl uvéznény s o¢ekavanim
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hladu, ktery se mél nevyhnutelné vratit, a témér vycerpa-
nou fontanou, ze které tekl pouze slaby praminek.

V tu chvili védél, Ze se nikdy nestane skute¢nym bo-
hem, dokud nedokon¢i, co zapoc¢al. Dokud nezabije ty
zbabélé bytosti, které vladly zivym, a nenahradi je jako
jediny pravy bth.
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AZDY SEN, KTERY SE EMORY POSLEDNI[ DOBOU
zdal, se nevyhnutelné proménil v no¢ni miru.

Nezbyla ji ani jedina poklidna vzpominka, kterou by ne-
poskvrnila temnota. Kdyz se ji zdalo o domové, otcliv majak
pohlcovalo more a jeho kosti klesaly do Hlubin. Kdyz se ji
zdalo o Aldrynu, vsichni studenti, kteri drive byvali jejimi
spoluzaky, se dozadovali jeji smrti a obvinujici sykot, ze je
Vinolapka a znovuzrozeny Stin, ji bolel jako rany bicem na
ktizi.

Kdyz se ji zdalo o trech rozesmatych détech hrajicich
si na pobrezi, rackové nad nimi bezvladné padali do vody
a more vtahovalo déti do své hloubky. Emory zoufale volala
Baze a Romie, zatimco se ji plice plnily vodou, ale proud
kazdého z nich nesl jinym smérem a ona védéla, ze uz je
nikdy nespatri.

Dnes se Emory zdalo o Presypacich hodinach. Ne tak,
jakvypadaly ve skutecnosti — jako stihly stalagmit a stalaktit
prechazejici jeden ve druhy —, ale tak, jak se ji ¢asto zjevo-
valy ve spanku. Jako opravdové presypaci hodiny, stribrné,
vysoké a plné jemného ¢erného pisku, ktery se sypal z jedné
protahlé banky do druhé.
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Kracela po vlhkém, kluzkém povrchu Dovermeru, bli-
zila se k nim a pripadalo ji, jako by tu uz byla potisici. Pri
kazdém kroku v jejich slépéjich vyrastaly kvétiny. Narcisy,
slézové rize, orchideje, maky. Kdyz prejela prsty po sté-
né jeskyné, pod jejim dotekem rasily slahouny popinavych
rostlin. Ve vlasech ji hral jemny vanek a jeho zvuk ji znél
v usich jako hudba. Vsude kolem ni tan¢ily jiskricky jako zha-
vé uhliky nebo svétlusky v 1été na louce a prozarovaly tisni-
vou temnotu.

Emory, Emory.

Presypaci hodiny ji volaly. V jejich spodni ¢asti se otevi-
raly dvere, otvor, kterym ¢erny pisek krouzil, klesal a mizel,
az se uplné vytracel. Emory prilozila dlané na chladné sklo.
V bankach se shromazdily stiny a zvirily pisek, jako by se
uvniti zvedl poryv vétru. Cerny pisek se tipytil jako hvézdy
ve tmé a preskupoval se do ¢ehosi matné povédomého. Kdyz
se stiny rozplynuly, v presypacich hodinach bylo vidét uvéz-
nény strom zabirajici cely jejich vnitrek. Jeho vétve, plné
zdravych zelenych listli, vyplnovaly horni baniku a kmen mél
vtésnany do uzkého prostoru vedouciho do spodni banky,
kde se kroutily a proplétaly mrtvé vypadajici koreny, které
vyrustaly z kmene.

Emoryina ruka se sama od sebe pohnula, sevrela v pést
a s uderem prorazila sklo.

Strom se opét rozplynul na ¢erny pisek a stiny - ty vy-
tryskly z rozbitého skla jako vybuchujici hvézda. Emory si
chtéla zakryt oci, ale nedokazala odtrhnout pohled, zatimco
se stiny, pisek a sklo stahovaly zpatky, aniz by se ji dotkly,
a zhmotnovaly se do tvaru, ktery velmi dobre znala.

Umbra se straslivou korunou z obsidianu.

Sidraeus. Bozstvo, které kdysi nazyvala Stin.

Emoryino spici védomi v jeho pritomnosti zbystrilo. Uz to
nebyl pouhy bezmyslenkovity sen. Snila a jeji magie Ubyvaji-
ctho Mésice zpuasobila, ze se nahle ocitla plné pri smyslech.
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Zaplavila ji vlna strachu jako adrenalin. Uz néjakou dobu
se pokousela najit Sidraea ve snech, avsak bez uspéchu.
A nyni se objevil tady.

Bylo zvlastni potkat ho v podobé umbry, tolik si zvykla
vidat ho s Keiranovou tvari. Sidraeus ho ovladl, aby mohl
uniknout ze spankové krajiny, kde ho po staleti véznil mocny
bth, jenz vladl risi spanku a smrti. Nyni byl Sidraeus uveéz-
nény znovu, v temnoté mezi hvézdami, bez téla, poté co pri-
Sel o svou schranku.

Tehdy jej Emory spatrila naposledy. Kdyz se v Keiranové
téle vrhl mezi ni a Cornuse Clovera, zachranil ji pred smr-
ticim uderem, ktery ukoncil Keiran@v zivot — tentokrat na-
dobro - a zanechal Sidraea v podobé umbry s korunou, jez
pred ni nyni stala.

Zdalo se, Ze ji nepoznava. Nebo pokud ano, jakékoli ne-
jisté priméri, k némuz dospéli, zmizelo ve chvili, kdy se jeho
ruka ze stin vymrstila vpred a sevrela ji kolem krku.

Emory sebou trhla a jeji télo ztuhlo. Nebyla si jista, zda se
boji bozstva, jez se nad ni ty¢i, nebo ozvény Keirana, kterou
v ni to gesto vyvolalo. ,Sid-Sidraee,” zachroptéla, zatimco se
ji jeho drapovité ruce zatinaly hloubéji do kiize. ,,Pust mé.”

Jeho bezedné o¢i si ji vychutnavaly a hluboko v nich se
mihotal plamen nenavisti.

To kvtili tobé jsem tady, VInodéjko. Pro¢ bych té nemél
zabit?

Nemél usta, jimiz by mohl mluvit, jeho slova se ozyva-
la Emory primo v hlavé. Hovoril jazykem, ktery znél drsné
i nadpozemsky krasné zaroven. Byla si jista, ze jej uz nékdy
slysela, ale az dosud mu nerozumeéla. Sevrel stisk a ona zapa-
sila s rukou, ktera ji skrtila. Nahmatala cosi, co ptisobilo jako
hola kost, a stiny virici okolo ji ochromovaly prsty chladem.

»Prosim,” vyhrkla bolestivé. Uboze. , Potrebujes mé.”

V hlavé se ji ozval mrazivy smich. Plice ji horely palci-
vou touhou po vzduchu. Zac¢inalo se ji zatmivat pred o¢ima
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a doopravdy vérila, ze ji v tu chvili zabije. Stane se vé¢nym
spacem? Zistane jeji védomi vézet mezi hvézdami, zatim-
co jeji télo bude dlit ve skute¢ném svété, prazdné, dokud
nakonec nezchradne?

Najednou ji umbra pustila. Emory zalapala po dechu,
chytila se za krk a pokusila se odplazit od ty¢iciho se Si-
draea dal. Stiny kolem néj se prodlouzily a nasledovaly ji.
Ovinuly se ji kolem pasu, jako by ji chtély zabranit v utéku.

Opét se ji v mysli ozval jeho hlas: Tuto hru uz jsme jed-
nou hrali a ty jsi mé nechala zajmout. Zradila jsi mé, a pres-
to jsem se rozhodl se pro tebe obétovat.

,Nikdy jsem to po tobé nechtéla.” Jeji hlas znél chrapla-
vé, v hrdle ji palilo kazdé slovo. ,Navic ty jsi mé zradil jako
prvni. Chtél jsi mé primét od¢erpat vSechnu silu fontany
boht k tobé, a pritom jsi védél, ze by mé to zabilo.”

Skoda zZe stéle jesté dychds. Draze jsem za to zaplatil.
Prekrucuj si to, jak chees, VIinodéjko, ale jsi mi dluzna. Dra-
povity prst ze stinu se letmo dotkl podlitin na jejim krku.
Vyhrazka. Slib. Bud'si jista, Ze najdu zptisob, jak si ten dluh
vybrat.

Strach ji pronikl az do kosti. Moznéa viibec poprvé se
Sidraea doopravdy bala. Jako by se vytratily veskeré zbyt-
ky lidskosti, které v ném kdy zahlédla. Jako by o né prisel,
stejné jako prisel o své télo. Nestal pred ni Sidraeus, ale Stin
Zkazy, nemilosrdné bozstvo, o kterém slychala vypravét pri-
béhy.

Uvédomila si, Ze uz se nenachazeji ve snovém Doverme-
ru, ale v ¢erné, trpytivé krajiné spanku, az na né dva uplné
prazdné. Zamrazilo ji. Nebylo tam nic nez tma a hvézdy,
presto ji vsak pripadalo, Ze na né upira pohled tisicero oci
a ze v neexistujicim vanku Septa nespocet hlast. A ty hlasy
volaly jeji jméno.

Duse mrtvych jsou neklidné, poznamenal Stin. Jak jen
dychti, aby ses k nim pripojila.
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Prudce se obréatila k jeho bezednému pohledu. Viriei sti-
ny okolo néj ustoupily, az bylo vidét jen kostlivy obrys jeho
Zeber, propast prostirajici se mezi nimi a obsidianovou véc,
ktera tepala uprostred. Jeho srdce. Premitala, zda takto pod
vinici se temnotou vypadaji vSsechny umbry, nebo jestli tuto
zvlastnost vykazuje pouze on, jejich kral. Bozstvo zbavené
téla, omezené na tuto bytost, ktera byla v této drimajici risi
stejné tak dozorcem jako vézném.

,Znamena to, ze ses vratil k prevazeni dusi mrtvych?*
zajimala se Emory.

Dokud je fontana vycerpand, nemohu jim pomoci. Ted
neni mista, kde by mohli spoc¢inout.

Emory se po zadech plizila mraziva hrtiza. Pokud duse
mrtvych nemohou byt ulozeny ke spanku, pokud Clover vy-
¢erpal v8echnu silu z fontany, vézi vsichni tady, na tomhle
misté mezi svety? V jakémsi ocistci? Mozna ze kvili prepl-
néni pronikaji trhlinami mezi svéty. Vysvétlovalo by to, pro¢
Emory stale pronasleduji duchové, kdykoli pouziva magii,
pomyslela si.

Povéz mi, navstivil té uz jeho duch, nebo mohu predpo-
kladat, zZe jeho duse hori v pekelné propasti?

Sidraetv hlas prekypoval chladnym opovrzenim a Emo-
ry védéla, Ze ma na mysli Keirana.

,Nevidéla jsem ho,” odpovédéla. Byla vdécna, ze Keira-
ntv duch snad nadobro zmizel. Divila se Sidraeové kruté
spokojenosti. Védéla, ze mezi Stinem a jeho schrankou ne-
existovala zadna naklonnost, ale prece se mu vézeni Keira-
nova téla muselo vice zamlouvat nez to, v némz se nachazel
nyni. ,Ale o néj mi ted nejde. Potrebuji védét, jestli jsi néco
neslysel o mych pratelich. O klicich.”

Emory nevédéla presné, jak Sidraeovo uvéznéni na tomto
misté funguje. Zjevné se s nim mohla spojit prostrednictvim
snd. Mozn4a se to Romie podarilo také a on s ni mohl mlu-
vit — coz se Emory nepovedlo od chvile, kdy svou nejlepsi
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kamaradku vidéla naposled, kdyz Cloverovy stviry unes-
ly Romie, Aspen a Tola do more popela, kde je Clover mél
v umyslu obétovat, aby ozivil Atheiu — bozstvo znamé v Emo-
ryiné svété jako Viny, opak vseho, ¢im byl Sidraeus.

Jsou prede mnou skryti, stejné jako jsou skryti pred
tebou, odpovédél Sidraeus. Na to, jak sklesle se zatvarila,
zaznél jeho hlas témeér skodolibé. Nemtizes zabranit tomu,
co se blizi. Clover je obétuje. Atheia bude znovu cela, ja
dostanu své télo zpét a ty —

~Nenecham své pratele zemrit. Musi existovat zptsob,
jak Clovera zastavit.”

Sidraeus se kruté, chladné zasmal. I kdyby ses dostala do
svéta bohti véas, jak presné ho hodlas zastavit? Jeho moc je
celé more popela, zatimco tvoje jen smitkem prachu. Nemas
proti nému zadnou Sanci.

Mél pravdu. A pravé tenhle zapeklity problém ted resi-
li, ze ano? Protoze proti Cloverovi mél sanci jen Sidraeus
a tenvézel tady. Jediny zptisob, jak mohl ziskat svou pravou
podobu, bylo oziveni Atheie, ale k tomu museli Emoryini
pratelé zemrit. Coz znamenalo, Ze dokud je Sidraeus tady,
Romie, Aspen a Tol stale ziji. Jenze Clover také.

Musel existovat jiny zptsob. Sidraeus to uz jednou doka-
zal, podarilo se mu uniknout z tohoto zalare tim, Zze se vkra-
dl do Keiranovy ozivené mrtvoly. Pokud potrebovali pouze
dalsi télo...

Emory opét zacal mrazit v zadech pocit, Ze ji nékdo po-
zoruje. Ted uz ji byla opravdu zima, viude po téle ji naska-
kala husi kiize. Nebo se jeji védomi zac¢inalo postupné pro-
bouzet a chlad mista, kde lezela a spala, ji pronikal do snu.
Volal ji zpatky k sobé.

Emory, Emory, Septaly neviditelné duse mrtvych, jako by
se ji snazily sdélit néjaké tajemstvi. Jako by prahly po jeji dusi.

Sidraeus se stahl do tmy. AZ budes pripravena splatit
svij dluh, Vlnodéjko, vis, kde mé najit.
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Jesté ucitila, jak ji po krku hladi dlouhé stiny, a vzapéti
se probudila.

Po temné obloze usvitu se honily boure jako zlovéstné zna-
meni nadchazejictho dne. Hromy a blesky neustavaly od
chvile, kdy sem prisli, dést prichazel v narazovych prehan-
kéch, které se rychle ménily na snéhové, nacez se nebe zpra-
vidla vyjasnilo na nékolik blazenych okamzikd slune¢niho
svitu, ktery v8ak nikdy netrval dostatec¢né dlouho.

Emory se snazila nemyslet na chlad, ktery ji pronikal
skrze vlhké oblec¢eni az do morku kosti, ale drkotani zuba
ji témér na nic jiného myslet nedovolovalo. Svét byl neob-
vykle tichy. Ozyvalo se jen kvileni vétru, vzdalené hromobiti
a zvuky toho, jak se trasla. Vzhledem k tomu, ze mél byt plny
zpévu, to pasobilo znepokojive.

Emory a ostatni se ukryli pod skalnatym previsem po-
rostlym mechem. Nebyla to primo jeskyné, ale poskytovala
dostatek ochrany pred zuricimi zivly. Po vétsinu noci se jim
podarilo udrzovat ohen. Choulili se kolem né&j ve vinénych
dekach, které nasli v opusténé vesnici kousek odtud. Spali
po dvou pod jednou dekou - Emory s Virgilem a Nisha s Ve-
rou —, prili§ vy¢erpani z celodenni cesty, nez aby se zabyvali
tim, ze maji stale mokré obleceni a skoro prazdné zaludky.

Néhle se ozval zvuk, pri kterém vsichni ztuhli, ale to se
jen Vivyan a Ivayne vracely do jejich provizorniho taboris-
té. Matka s dcerou, které je doprovazely do tohoto svéta —
¢tvrtého a posledniho, nez se méli dostat do more popela.
A dikyvinam, Ze s nimi zeny §ly, protoze Emory a jeji pratelé
by se jinak nikdy nedostali takhle daleko. Obé dvé byly dra-
konicky — umeély si na zaddech nechat nartst draci kridla -
a také zkusené bojovnice. Ujaly se hlidkovani a prizkumu
okoli. A nejlepsi bylo, ze také lovu.

Ivayne zvedla mrtvého kralika a na tvari se ji objevil si-

~

roky usmév. ,Snidané,” prohlasila.
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Emory citila, jak ji pri tom pohledu zac¢alo krucet v brise.
Meéla takovy hlad, ze ji smrt roztomilého kralicka netrapila.

Dnes uplynul pravé tyden od chvile, kdy dorazili do to-
hoto svéta. Vstoupili sem opravdu velkolepé - kdyz prosli
branou, ktera vypadala jako kus ledem pokryté skaly, spadli
primo do horké vody. Emory si na okamzik pomyslela, ze se
ocitli v ohniové jamé, v samotném nitru spici sopky, ze kte-
ré prave vysli. Teplo se v8ak ukazalo byt vlastné prijemné,
neslo viibec o plameny, ale o vodu tak jasné tyrkysového
odstinu, az vypadala neprirozené. Vzduch byl naopak na-
prosto mrazivy.

S namahou vylezli z horkého jezirka na mechem porost-
ly breh a ihned zalitovali, Ze teplo opustili. TGné se nacha-
zela ve skalnatém pohori z ¢cerného kamene a svézi zelené
travy, kterou sem tam pokryval snih. V dalce se bile trpytily
vysoké rozeklané vrcholky hor na pozadi oblohy v barvach
hluboké podlitiny - modré, ¢erné a fialové. Nebe roztal
blesk a vzapéti se ozvalo hromobiti hrozici rozbit svét na
kousky:.

Od té doby putovali smérem k onomu vzdalenému poho-
ri. Tam je vedl kompas, a tak museli predpokladat, Ze tam
najdou posledni dvere — ty, které je privedou do more po-
pela, kam Clover unesl klice. Kde planoval obétovat Romie,
Aspen a Tola, aby privedl zpét Atheiu.

Zatim k tomu nedoslo. Emory by to védéla s jistotou,
i kdyby praveé nespatrila Sidraea ve spankové krajiné, pro-
toze kdykoli pouzila svou magii, citila z velké dalky pouto
s kli¢i, jako by jeji vinodéjna magie zoufale hledala zdroj, ze
kterého by mohla ¢erpat. Byly stale nazivu. Coz znamenalo,
ze Clover bud jesté nenasel strazce — posledni dil Atheie,
dusi, kterd ma spojit jeji krev, kosti a srdce —, nebo ho nasel,
ale vyckava, at uz z jakéhokoli divodu.

Zatimco jedli skromnou snidani sestavajici z opecené-
ho kralika, Emory vypravéla svym pratelim o setkani se
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Sidraeem. Skutec¢nost, ze Sidraeus stale jesté neziskal svou
pravou podobu, vSichni povazovali za dikaz, ze klice jsou
dosud nazivu. Diskutovali, snad uz posté, pro¢ je Clover
jesté neobétoval.

,Vypada to, skoro jako by na nas ¢ekal,” prohlasila Nisha
zlovéstné. Méla ztrhanou tvar a zarudlé oci. ,Mozna ze nas
tak laka do more popela, presné jako v té knize.”

Jejich pohledy se pres ohen setkaly a Emory se sevre-
lo srdce. Jestli nékdo z nich chéapal zoufalstvi a predcasny
zarmutek, ktery citila, pak to byla Nisha, se kterou Romie
pred nedavnem obnovila romanticky vztah. Nékteré dny jim
pripadalo, Ze nema smysl pokracovat — Ze se jim nikdy ne-
podari dostat se ke Cloverovi véas, aby mu zabranili zabit
Romie a ostatni. A pak by museli truchlit po Romie znovu.
Jenze tentokrat by byla pry¢ nadobro.

wJestli nas laka do more popela,” poznamenal Virgil tem-
né, ,tak by ¢lovék cekal, ze nam pomutze se tam dostat a ne-
bude nas brzdit na kazdém kroku témi popelovymi prise-
rami, co na nas posila.”

Vsichni se podivali na otevirenou divoc¢inu pred pristres-
kem, jako by ¢ekali, ze se zminéné prisery objevi, protoze je
privolala Virgilova slova. Zacali jim rikat popelové umbry.
Jednalo se o stejna stvorenti, ktera Clover vyvolal ve Slunec¢ni
kovarné, umbram podobné prizraky, které vytvoril z hroudy
kosti a prachu.

Popelové umbry se uz od jejich prichodu vynorovaly
z bouri a temnoty, jako by se zrodily z bleskt samotnych,
a vytrvale na né utocily. Po Cloverovi nebylo nikde ani vidu,
ani slechu, ale zcela jisté je zdalky ovladal.

A protoze ty prizraky byly stvorené z popela, zadna ce-
pel nebo jina hmotna zbran je nemohla zastavit. Virgilova
smrtonosna magie také nepomahala - popel uz mrtvy byl,
takze nemélo smysl zabijet néco, co uz bylo tak jako tak
bez zZivota.



30— —PASCALE LACELLE

Zdélo se, ze jen Emoryina magie na né ma néjaky ucinek,
a i to chvili trvalo. Pouzila stejny princip, jako kdyz uzdravi-
la umbry ve spankové krajiné poté, co poprvé prosla dver-
mi v Dovermeru. Zrusila jejich existenci. Vratila popel tam,
odkud pochéazel.

Bez pritomnosti Sidraea, ktery drive mirnil temné di-
sledky jeji vinodéjné magie, a bez klict pobliz, aby necer-
pala jejich magii, si Emory dovolila plné se ponorit do hlou-
bi své sily. Bez jakychkoli omezeni, bez ohledu na vedlejsi
ucinky. Byla ochotna udélat cokoli, aby se k Brané boht
dostali véas. A uz ji ani nevadili duchové, kteri se zjevovali,
kdyz svou magii pouzila. Keirantv duch byl prye. Stale vida-
la Lizavetu, Traverse, Jordyna, Liu a v§echny ostatni inicia-
ty selenického radu, kteri zmizeli v Dovermeru, ale vétsina
duchd, kteri se k ni slétali, neméla tvare, nepoznavala je.
Jejich pritomnost ji pripadala uklidnujici. Témeér.

Duse mrtvych jsou neklidné.

Ze Sidraeovych slov ji neprijemné mravencilo na kazi.

Zatimco zahlazovali veskeré stopy po taboristi a pripra-
vovali se na dalsi dlouhy den pochodu pod neprivétivym
nebem, Vera si polozila kompas na kolena a uprené na néj
hledéla, jako by se pokousela vryt si do paméti smér, kterym
se potrebovali ubirat. Kompas kdysi patril Emoryiné matce,
a prestoze nyni vlastné nalezel Emory, nechala ho Vere, pro-
toze ji pripadalo, Ze jeji sestrenici na ném zalezi vice nez ji.

Jeji sestrenici. Emory to stale plné nedochazelo. Pokud
z celé této zalezitosti vzeslo alespon néco dobrého, bylo
to rozsirenti jeji rodiny. Sblizeni se s Verou a dozvidani se
v8eho mozného o Kazanovych v ni probudilo pocit, ze né-
kam patri. Predtim si ani neuvédomila, Ze ho postrada.

Odjakziva byvali s otcem sami, a ted nejenze méla ses-
trenici, ale i trii tety k tomu. Diky Veriné barvitému licen{
Emory pripadalo, jako by Alyu, Agatu i Avu, tri starsi sestry
Kazanovy, znala osobné. Agata a Verina matka Ava stale zily
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v Trevelu, zatimco Alya bydlela v Cadence, jen par krokt od
Aldrynské akademie. Emory se divila, Ze na ni nikdy nena-
razila — mozna vsak ano, jen o tom nevédéla.

Vera ji také vypravéla alespon to malo, co si pamatova-
la o Adriané, nejmladsi ze sester Kazanovych a Emoryiné
matce, jiz Emory znala jako Luce Meraudovou. Slovo znala
vSak skutec¢nost tak docela nevystihuje, protoze Emory se
se svou matkou nesetkala a vypadalo to, Ze se s ni také nej-
spi$ nikdy nesetka. Alespon vsak pro ni takhle prestala byt
pouhou bajnou postavou.

»Zase jsme se odchylili od spravného sméru,” prohlasila
Vera a zvedla oc¢i k Emory. ,Prisaham, ze kazdy utok pope-
lovych umber nas o néco vic svede z cesty, kterou mame jit.”

,Tak to je dobre, Ze mame kompas, abychom udrzeli kurz.”

Jakmile vyrazili z ukrytu, rozprselo se a nad nimi se za-
¢alo ozyvat hromobiti. | kdyz jim nebranily v postupu pope-
lové umbry, zdalo se, jako by samotny tento svét stal proti
nim - stavél jim do cesty sesuvy ptady, nahlé boure, viechno
mozné, jen aby postupovali co nejpomaleji.

,Ja to tu tak nenavidim,” zabrucel Virgil pri chizi. Citili
se sklicené, byli promrzli a pri predstavé dalsiho dlouhého
dne pred sebou uz predem vycerpani.

Emory s nim musela souhlasit. Tento svét by mohl byt
krasny, kdyby nebyl tak pusty. Behem tydne, ktery zde stra-
vili, nepotkali ani zivacka. Sice narazili na jednu vesnici, ale
byla opusténa a z velké ¢asti znicena néjakou bouri, nebo
mozné néc¢im horsim, jako jsou popelové umbry.

Ticho, prazdnota, zurici boure... ptisobilo to ubijejicim
dojmem. Zvlast kdyz pohori, ke kterému putovali, vypadalo
stale stejné vzdalené.

Zdélo se vsak, ze dnes se jim dostane trochu oddechu.

Okolo poledne se Ivayne vratila z prazkumné vypravy.
Kridla méla rozvinuté a na tvari ji hral asmeév. ,,0 kus dal
je pristresek, ne moc daleko. Néjaka zricenina.”
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Tento objev nemohl prijit ve vhodnéjsi chvili - pravé je
zacalo bicovat krupobiti. Zricenina se nachazela na Upati
vodopadu, naptl ponorena v rozvodnéné rece, jez se vinula
pustou krajinou. Bylo to plisobivé misto - staly tam masiv-
ni tesané sloupy a polamané sochy, cosi, co vypadalo jako
svatyné. Jednu ze zdi, ktera stale drzela, zdobili vytesani
koné a vysoké vrcholky hor v oblacich.

.Vypada to, Ze by to mohl byt chram,” poznamenala Ve-
ra s uzasem.

Emory citila, jak pod nimi proudi draha zemé, zkazena
Cloverem. Davalo smysl postavit chram celestialim, ob-
dobé bozstva jménem Atheia v tomto svété, na takovém
zdroji sily. Zustala mu ¢ast stropu, ktera je chranila pred
krupobitim. Nepronikalo k nim ani kvileni vétru. Panovalo
tam skute¢né ticho, diky ¢emuz si Emory uvédomila, jak si
jeji usi natolik zvykly na neustaly vitr, Ze uz ho v podstaté
neslysela. Bylo to désivé. V duchu slysela $epot ze své no¢ni
mury, duse mrtvych volajici jeji jméno.

Emory, Emory.

Néahle se ozval ohlusujici praskot, jako by pukala zemé.
Blesk zasahl vodopad pouhych nékolik kroki od chramu.
Ivayne hned tasila mec¢ pro pripad, Ze by se objevily po-
pelové umbry, prestoze proti tém prizrakiim byl k nicemu.
Emory se rychle postavila k drakoni¢ce a pripravila si magii.
Oblohu rozcisl dalsi modravy blesk, neobjevila se vsak ani
jedna popelova umbra.

Objevilo se néco jiného.

Na protéjsim brehu reky sedél na snéhobilém koni jaky-
si ¢lovék. Emory nejprve napadlo, Ze je to Clover, ale po-
stava vypadala mohutnéji, jako by patrila zkusenému va-
le¢nikovi. Mél na sobé tmavomodry kabéatec se stribrnymi
vySivkami ve tvaru bleskd a poryvl vétru a pres ramena
prehozeny tézky plast s kapuci stazenou do ¢ela. Rukama
v rukavicich sviral otéze koné, ktery mél operena kridla,
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stejné jako bytosti vytesané do zdi zborceného chramu. Byl
praveé tak nadherny a étericky, jak by si Emory okridleného
koné predstavovala.

Az na jeho o¢i. Ty zely prazdnotou, tmavé dutiny obklo-
pené spletenci ¢cernych 7il, které se tahly po celé jeho hlave
a krku a hyzdily mu i nadherna kridla. Jako by byl zkazeny
zevnitr. Prizracénd, pokrivena verze toho, ¢im kdysi byval.

Clovék zvedl ruku k nebestim a zachytil blesk, ktery se
promeénil na straslivé kopi. Jedinym mrstnym pohybem jim
vrhl po chramu. Prolétlo kolem Emory tak tésné, ze citila,
jak ji ozehlo tvar, a zabodlo se do jednoho ze zdobenych
sloupt, kde praskalo a jiskrilo, az se nakonec rozplynulo
v oblaku dymu. Z dymu se vynoril dalsi muz v podobném
odévu drzici mec z blesku. Naslapoval tak tise, Ze si ani ne-
v8imli, kdy vesel do chramu z opacné strany.

Vivyan se na néj vrhla s valecnym pokrikem a jeji kovovy
mec se s burdacivym rin¢enim srazil s jeho mecem z blesku.
Zasahl Vivyan do ramene a ona vykrikla. Vzduch prostou-
pil pach spaleného masa. Nez vsak Emory stacila vymyslet,
jak ji pomoci svou magii, a nez kdokoli z nich stacil muze
pronasledovat, na chram se snesla horda popelovych um-
ber rychlejsich nez vitr. Muz zmizel mezi nimi, vzapéti vsak
s nadlidskou silou preskoc¢il reku a usadil se na okridleném
koni za druhym vale¢nikem.

Zatimco Ivayne a Vivyan bezvysledné machaly meci proti
hordam popelovych umber, které obkli¢ily jejich skupinu,
Emory se otevrela sile drahy zemé. Po kizi se ji roztancily
stribrné zily. Citila, jak v ni Zhne sila, jak ji proudi jako chlad-
ny zar vzdalené hvézdy, a uvolnila své zabrany, aby popelové
umbry znicila.

Pokusila se dosahnout jesté dal, ke dvéma muzim za re-
kou, ale citila, jak vyhoriva, jak se prili§ rychle vycerpava.
Popelové umbry kolem ni padaly k zemi, zdalo se vsak, ze se

zvedaji dalsi a dalsi. V dalce citila volani ¢asti Atheie, krve,
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kosti, srdce a duse, jenze byly prilis daleko, a navic ji pripa-
dalo, Ze jsou od ni jakymsi zptisobem odstinény.

Draha zemé se hnala skrze Emory obrovskou silou. Vyro-
jili se kolem ni duchové. V uUstech citila krev, v usich slysela
néci krik — svij vlastni? — a vnimala, jak se ji zatmiva pred
oCima, jak se o ni pokousi bezvédomi a snazi se ji stahnout
do temnoty.

Nahle se rozeznéla hudba.

Kdosi zpival, hlasité a ¢isté, tak nadherné, az z toho bole-
lo u srdce. Tmava obloha nad nimi se rozestoupila, slune¢ni
paprsky pronikly skrz, aby zahnaly to, co zbyvalo z pope-
lovych umber. Zdéalo se, Ze se na tom svétle rozpadaji na
prach.

Emory bezvladné padla k zemi. Nez ji temnota stacila
pohltit, patravé pohlédla ke brehu reky, ale dva muzi uz tam
nebyli. Jejich pekelny or je nesl smérem k temnému nebi.



AKIRONICKE, POMYSLEL SI BAZ, ZE NA TOMTO MISTE
cas ztraci vsechen smysl, kdyz pravé tady je tvoren.

Obklopovalo jej vice hodin, nez kdy vidél za cely sviij zi-
vot, pristroje vsech druh, tvart a velikosti, jez mérily c¢as,
a presto mu pripadalo, jako by se ¢as zastavil. Mohly by
uplynout dny a roky, aniz by si toho vsiml, nebyt ustaviéného
tikani tvoriciho nepretrzity Sum, ktery ho provazel i ve span-
ku. Pristroje vSak ukazovaly méreni ¢asu tam venku — ve &ty-
rech risich zivych, kde v kazdé z nich ¢as plynul rtizné, podle
peclivé stanoveného souboru pravidel.

Zde vsak byl ¢as nekone¢nou smyckou.

Zde se nachazela dilna boha, na kterého Baz magicky
narazil. Mozna uz by ted mohl byt zvykly na to, Ze je ne-
¢ekané vtahovan do podivnych dveri. Cestoval zpét v ¢ase
na Aldrynskou akademii minulosti, cely zivot byl posedly
knihou o uc¢enci, ktery se vydal do jinych svéta skrze portal
na papire, a presto ho sokovalo, ze se takovym portalem
sam propadl. Ze se ocitl tady, ve stredu viech svétd, v pri-
tomnosti bozZstvi.

Pomaéahat bohu rovnovahy byla mravencéi prace, jedno-
tvarna a ¢asové naroc¢na — alespon tak to Bazovi pripadalo.
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Uvédomil si, ze tady ¢as ubih4, jen kdyz ho prepadl hlad
nebo kdyz podlehl spanku. Pak se probudil, naplnil si za-
ludek ¢imsi, co pro néj btih ze vzduchu vycaroval — nepre-
trzity prisun kavy a ¢aje mu rozhodné nevadil —, a opét se
pustil do prace. Znovu si naplnil zaludek. Zase usnul. A tak
se to opakovalo porad dokola.

Vzdycky tu mél co délat, at uz utirat prach z astrolabu,
nebo zaznamenavat rychlost kyvadel ¢i rdznych jinych ho-
din pro srovnani. Bazovi ty ukoly pripadaly zbytec¢né, zdalo
se v8ak, ze pro prepracovaného boha rovnovahy jsou velice
dilezité. (Pokud mél jméno, Bazovi ho nesdélil. Baz o ném
premyslel jednoduse jako o bohu a oslovoval ho zdvorile
pane, jako by oslovoval kazdého jiného profesora.)

Skutec¢na préace se tocila kolem obrovského tkalcovského
stavu uprostred dilny, ktery spradal nejen ¢as, jak se Baz do-
zveédeél, ale i osud - splétal minulost, pritomnost a budoucnost
do obrovského gobelinu, ktery predstavoval samotny vesmir.

~Jsem tu, abych zajistil, Ze vS§echno probéhne tak, jak
ma,” vysvétlil blih Bazoviv den jeho prichodu. Z jeho chova-
ni vyzarovala jista domyslivost a promlouval vazZnym ténem,
na ktery si Baz postupné zvykl. ,Jinak,” pokracoval bth
dramaticky, jak pro néj bylo typické, ,by se gobelin osudu
roztrhal na kousky a svéty by se navzdy vychylily z rovno-
vahy. Nastal by v nich chaos.”

Coz bylo pochopitelné to posledni, co si btith rovnovahy
pral.

~Ale, pane,” zeptal se tehdy Baz a nervozné se poskra-
bal vzadu na krku, ,,pro¢ jsem tady ja?*

Uvazoval, zda to, jak zachazel s casem — v8echna ta dro-
boucka vlakna, za ktera za sviij zivot zatahl, a k tomu ta
velka, se kterymi se opovazil pohnout posledni dobou, jako
pri opravé Presypacich hodin, kdyz se vydal do minulosti —,
boha nerozhnévalo a neprivedlo Baze sem, aby se zodpo-
vidal z nasledka svého jednani.
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»Inu, ty jsi tady prece proto, abys mi poméahal,” odpové-
dél bih, chraplavé se uchechtl a poplacal Baze po zadech.
.Cas ti proudi v zilach a ja jsem tu proto, abych ti ukazal,
jak to naplno vyuzit.

A tak btih ukazal Bazovi, jak tkalcovsky stav funguje. Na-
ucil ho, jak pouzivat osnovu, aby si naméril a usporadal jed-
notliva vlakna na tkanti, jak si poradit s drobnymi zavadami
na stavu i jak spravné sbirat hotovy gobelin, ktery se hro-
madil na podlaze — zatrepat s latkou, aby se vyrovnala, jako
by stlal postel, a sledovat, jak se vini a prostira nahoru a ven
az ke hvézdam za dilnou, kde mizela do tmy.

,Kam vede?” zeptal se Baz a v izasu hledél za ni.

»Do vesmiru,” odpovédél biih, ,a zase zpatky.” Nato ukazal
na osnovu, kde jednotliva vldkna c¢ekala, az budou vetkana
do gobelinu. ,,Minulost, pritomnost i budoucnost se neusta-
le splétaji, rozplétaji a tak porad dokola. Cas je totiz neko-
necny, vis."

S ¢asem si Baz velice lamal hlavu a jen mu to pridavalo
na trapeni, které zazival, protoze nevédél, jak se dari tém,
které mé rad. Casto ho pronasledovaly vzpominky na po-
sledni okamziky s Kaiem, kdy Presypaci hodiny Bazovi za-
branily, aby Kaie dvermi nasledoval. Potreboval se dozvé-
dét, co Kaie, Luce a Clovera ¢eka, pokud se naplni vize,
kterou méli Luce i Clover — Ze se svéty proméni na popel
kvuli VInodéjovi. Bali se, Ze je to Emory, ale ve skute¢nosti
8lo o Clovera samotného. Zda je mozné tento straslivy osud
zménit.

Jenze nehledé na to, jak moc Baz prosil o informace,
btih rovnovahy mu jejich osud neprozradil. Jeho odpoveédi
byly pokazdé stru¢né, neurcité a privadéjici Baze k silenstvi.
»Pro smrtelniky je lepsi, kdyz jim podrobnosti vlaken osudu
nejsou znamy."

Tyto naznaky zptsobily jen to, Ze se Baz potreboval do-
zvédét pravdu jesté naléhaveéji. A pokud se mu biih nechystal
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prozradit, co se vlastné stalo s Kaiem, Baz byl pripraveny
zjistit to sam.

Pustil se do studia, odhodlany vyborné zvladnout kazdou
lekei a kazdy ukol, které od boha dostal. Nauc¢il se, jak po-
uzivat svou magii, aby mohl hybat vlakny ¢asu tak, jak to
doposud neumél — napriklad odvijet je dopredu, aby mohl
nahlédnout do né¢i budoucnosti. Platil pri tom stejny princip,
jako kdyz je tahal zpatky, bylo to vsak obtiznégjsi.

~Minulost je jednodussi pochopit,” vysvétlil bah, ,,jelikoz
uz probéhla a nelze ji zménit.” Kdyz Baz namitl, ze on a Kai
skon¢ili v minulosti, coz prece musi znamenat, zZe ji zménili,
bth zavrtél hlavou. ,Vzdycky bylo predurceno, ze budete
cestovat do minulosti, a proto jste vzdycky byli jeji soucas-
ti. Nikdy neexistovala verze udalosti, ve které byste se tam
néjakym zptisobem neocitli. Plan osudu nelze porusit.”

»A neni potom budoucnost také pevné dana, pokud je
osud uz napsan predem?” otazal se Baz.

~Inu, ano,” zavahal bih a pohraval si s knofliky na ves-
ticce s velmi vyraznym kvétinovym vzorem, ke které si ob-
1ékl kostkované sako a hnédé tvidové kalhoty. Tak nesou-
rody komplet by mél vypadat nevzhledné, pravé jemu vsak
z néjakého divodu slusel. , Ale na cesté, ktera k takovému
osudu vede, se mohou objevit rizné proménlivé faktory,”
pokracoval, ,a proto se vlakna rozvétvuji a vinou zptsoby,
kterym tva mysl smrtelnika nedokaze porozumét. Musel bys
sledovat kazdé vlakno zvlast, abys zjistil vSechny rtizné moz-
nosti, jak jednotlivé udalosti mohou probéhnout. Pokazdé
v§ak povedou ke stejnému vysledku.”

Baz porazené svésil ramena. ,Tak co tady vlastné dé-
lam? Jestli naprosto nic neni mozné zmeénit, jaky méa smysl
vibec cokoli délat?*

~-Smysl je v tom,” odpovédeél bih, ,ze se uc¢is. Mas jeste
ve svém svété sehrat urcitou roli. Znalosti, které zde ziskas,
ti budou k uzitku, az se vratis zpatky.”
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Baz polozil konkrétnéjsi otazku. ,,Zpatky do které doby?*

Prisel sem z minulosti — z Aldrynské akademie, takové,
jakou byla ve dvoustém roce své existence. UZ tam v8ak pro
néj nic nezistalo. Poté, co byl odlouc¢en od Kaie a ostatnich,
kteri prosli dvermi, mél Baz v imyslu najit ¢casovou trhlinu,
ktera by ho mohla vratit na soucasny Aldryn. Misto toho se
neumyslné ocitl tady, ve stredu vesmiru, v pritomnosti boha,
ktery mu odmital davat primé odpoveédi.

,Zpéatky do své doby, kam jinam,” odpovédél bih, jako by
to bylo naprosto samozrejmé. Pohlédl na stribrné kapesni
hodinky, jez nosil - jedny ze ¢ty kapesnich hodinek pri-
pevnénych na vesticce. Kazdé z nich predstavovaly jeden
ze svétl, avsak jestli mérily ¢as nebo néco jiného, to Baz
nevédeél. , Situace se zhorsuje,” pokracoval bih nevzrusené,
jako by se bavili o né¢em nepodstatném, treba o pocasi. ,,Jiz
brzy nastane ¢as tvého navratu.”

»A co presné tam mam udélat?”

»,Nebylo by moudré, abych to prozrazoval. Tva role se
odehraje tak, jak ma. Poznas, co to je, az to nastane.”

Baz mél pocit, Ze ho frustrace trha zevnit. Ne Ze by se
nechtél vratit na soucasny Aldryn a pomoci, jak jen by mohl —
zvlast pokud se situace zhorsuje. Ale nemohl se ubranit tis-
nivému pocitu v utrobach, jakési neochvéjné myslence, ze
pokud toto misto opusti a vrati se do pritomnosti, ztrati Kaie
nadobro.

Kaie, kterého naposled vidél v minulosti, Kaie, jehoZ osud
zlstaval neznamym.

Bylo mu jasné, Ze to, co si Clover predsevzal — probudit
Vlny a Stin, zachranit jejich svéty pred padem do temnoty —,
se nestalo. Se nestane. Clover je privede ke zkaze, jak jeho
vize predpovédéla. S&m Baz tohle spatril v Thamesovych
vzpominkach, Cloverovu no¢ni miru, kde on a Emory celili
jeden druhému, dva Vlnodéjové na konci svéta, jeden stras-
livé, odpudivé zly a druhy naopak zdrojem svétla.
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Pokud by vsak Clover byl v pritomnosti stale nazivu -
napriklad diky tomu, Ze by prisel na zputsob, jak se ucinit
nesmrtelnym —, jak by to dopadlo s Kaiem a Luce? V Bazové
dobé by jisté neexistovali, vzhledem k tomu, ze dvé sté let
predtim odesli s Cloverem.

Kdyby Baz nechal minulost byt, uz nikdy by se s Kaiem
nesetkal.

Pravidelné se stavalo, ze bah rovnovahy poodesel od tkal-
covského stavu a natolik se ponoril do prace na tom ¢i
onom pristroji, ze na Baze docela zapomnél.

Dnes jeho pozornost upoutal velky kus platna. Sklanél se
nad nim a cosi kreslil jako posedly. Vsude po dilné se pova-
lovaly nacrty, plany a navrhy dimyslnych hodin, prazvlast-
nich udélatek a vselijakych nastroji. Baz ho nikdy nevidél
tak zaujatého jako ted. S rozcuchanymi hustymi tmavymi
vlasy a podivnymi ochrannymi brylemi, které mu zakryvaly
o¢i, vypadal jako néjaky sileny védec.

Prestoze Baze velice ldkalo podivat se na kresbu zbliz-
ka, radéji se chopil prilezitosti najit odpovédi, které hledal.
Tise se priplizil ke tkalcovskému stavu, a kdyz se ujistil, Ze
bth je stale zaneprazdnény, pouzil to, co se naucil.

Na stavu bylo tkano tolik vlaken, kolik existovalo zivych
bytosti ve vesmiru, a kazdé z nich ukazovalo, jak je jednot-
livy zivot vpleten do obrovského gobelinu osudu. Baz podle
citu nasel vlakno spojené s Kaiem a pomoci své magie je
sledoval az k jeho zacatku.

Zaplavil ho hrejivy pocit, kdyz se mu v mysli zacal ode-
hravat KaiGv zivot. Jeho narozeni, prvni kricky, chut jeho
oblibeného luagujského jidla v ustech. Lehkost, s jakou se
ucil nové jazyky. Laska k rodi¢tim, kterd nikdy neochabla,
navzdory tomu, jak opusténé se citil, kdykoli ho odvezli do
nové skoly a nechali ho tam, zatimco se plavili po morich se
svou obchodni spole¢nosti. Hrdost, kdyz si nechal vytetovat
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luagujské symboly na hrud, jeho otec, jak mu vysvétluje, co
znamenaji. Chut no¢nich mur, zvlasté Bazovych, a jaké pro
néj bylo odvadét z bortici se tiskarny vsechnu temnotu.

KailGv prvni polibek. Prvni laska. Poprvé zlomené srdce.

Baz, majak v temnoté.

Vsech tisic drobnych okamziki, které spolu sdileli ve
spolec¢enské mistnosti koleje Zatmeéni, v minulosti i pritom-
nosti. A potom scéna, jak Kai prochazi Presypacimi hodi-
nami za Cloverem a Luce, jak se jeho ruka vysmekla z Ba-
zovy, kdyz Baze cosi odmrstilo zpét a zabranilo mu projit,
a jak se dvere mezi nimi s neiprosnou konec¢nosti zavrely.

Odtud se nit Kaiova osudu rozvétvovala do nékolika ten-
¢ich vlaken a pro Baze bylo jedno tézsi uchopit nez druhé.
Vinula se rliznymi sméry, proplétala se mezi tmou a hvéz-
dami, lesy, jez umély vnimat, mistem, které vypadalo jako
dno oceéanu, spiralovitou stezkou z obsidianu...

A pak nic.

Vsechna vlakna se trepila, jako by byla odriznuta. Pre-
strizena. Vytrzena ze $vU.

Baz otevrel oc¢i, zalapal po dechu a pustil svou magii,
jako by ho pélila. Srdce mu busilo jako o zavod, myslenky
mu zbésile virily a musel si pripomenout, ze ma dychat. Na-
dech, vydech a znovu nadech.

Ted uz nemohl prestat.

Odhodlané nasel vlakno Lucina osudu a zjistil, ze konci
stejnym zptisobem jako Kaiovo. A Cloverovo — u toho se mu
nepodarilo dohlédnout konec, vinulo se daleko mimo jeho
dosah. Kdyz je nakonec pustil, opét lapal po dechu.

,Existuje d@vod, pro¢ jsem to pred tebou tajil.”

Baz se prudce otocil, kdyz zaslechl hlas boha rovnova-
hy. Bih na néj hledél smutnyma sedyma oc¢ima, s ochran-
nymi brylemi posunutymi do vlasut.

,Co to znamenda?“ Baz si neuvédomil, Ze se trese, dokud
neuslysel, jak rozechvéle mu ta slova vysla ze rta.
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Blh ztézka vydechl. ,,Copak to neni zrejmé?*

Baz zavrtél hlavou. V o¢ich mél slzy. ,Nemutzou byt mrt-
vi. Vim, jak smrt vypad4, a tohle nebylo ono.”

Bah mu uz drive ukazal, co se stane s vlaknem ¢lovéka,
kdyz zemre. Jasna, zarici nit jednoduse ztmavla a pokraco-
vala déal, nezapletend, dokud se nakonec nevratila na tkaci
osnovu, kde se znovu rozzarila.

-Mas pravdu. Smrt néci vlakno nepretrhne,” souhlasil
bth. ,Kdyz Zivot skonci, duse ziska novy ucel. Vrati se do
latky vesmiru. Predstav si presypaci hodiny, jak se obrace-
ji, a pisek, jak pIni drive prazdnou banku. Konec se stane
novym zacatkem.”

»Ale pro¢ je Kaiovo a Lucino vldkno ustrizené?”

Blih se rozpacité osil. , Existuji horsi véci nez smrt. Oba-
vam se, ze osud toho Snivece a Snovace no¢nich mur je... zru-
Seni, reknéme. Zapomnéni. To je v8e, co k této véci mohu rici.*

LAle jak to? To neni mozné, neni to prirozené...

Bih na néj pohlédl s tichym soucitem, jako by odpovéd
byla nadosah. A vskutku byla.

At uz se Kaiovi a Luce stalo cokoli, mohlo to byt dilem
jen jediné osoby — Clovera.

Pri tom uvédoméni Baze zaplavil pocit viny. Kai a Luce
o Cloverovi netusili nic z toho, co o ném nyni védél on -
o vsech téch prisernych zloc¢inech, které spachal na Aldry-
nu, a lidech, které zabil. Putovali s nim do Carovného hvozdu
v domnéni, Ze je jejich pritel a spojenec, jen aby je potkal
nahly konec.

Zruseni. Vymazani z déjin.

Baz vnimal, Ze pokud by se poddal zarmutku a zoufal-
stvi, které se sapaly po jeho srdci, uz jen z té bolesti by ho
potkal stejny osud.

»~Musi existovat zplisob, jak tomu zabranit,” prosil upénli-
vé. . Néjaky zpasob, jak mazu udalosti zménit. K ¢emu moje
magie je, kdyz nemtzu... kdyz to znamen4, ze Kai...” Kousl
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se zevnitr do tvare, aby se nerozplakal. ,Poslete mé zpét
do minulosti. Zvladnu Kaie presvédcit, aby témi dvermi ne-
prochéazel. Mizu to napravit.”

,Nemuzes.”

Baz se zahledél ven z dilny a vybavily se mu vS§echny dve-
re, kolem kterych cestou sem prosel. ,Pak se za nim vydam
dvermi do Carovného hvozdu. Pomiizu mu zastavit Clove-
ra, nez —“

. Toto misto, ve kterém se nachazime, existuje mimo c¢as,
chlapce,” vystékl bth. ,Uz nejsi v minulosti. Kdybys prosel
témi dvermi, jakymikoli dvermi, ocitl by ses zpét ve své dobeé,
do které patris. Kai je v minulosti a neni nic, co bys pro néj
mohl udélat. Osud nelze zménit.”

JAle =

,U v8ech hodin,” vykrikl biih podrazdéné a rozhodil ru-
kama. , Tak kdyz na tom tak trvas, ja ti ukazu, co by se stalo,
kdybys zatahal za nitky minulosti.”

Chvili se prohraboval hromadkou starych kyvadel, ozu-
benych kolec¢ek a poc¢itadel, zatimco si pro sebe cosi brou-
kal, a nakonec podal Bazovi slozité mosazné vahy.

,Tohle,” rekl bth, ,ti umozni prozkoumat réizné moznosti,
aniz bys doopravdy narusil samotny gobelin. Pouzivam je
k interpretaci radznych vzort, abych dohlédl v§echny moz-
nosti, jakymi se vlakno mize zaplést do planu osudu. Abych
zjistil, co by se mohlo stat, kdyby nékdo tu a tam néco po-
zménil nebo vymazal.”

,Jestli minulost nelze zménit, k ¢emu je to uzite¢né?”

,Uzite¢né to je, predstav si,” zavrcéel bih a rozhorc¢ené
polozil nastroj mezi né, az to zadunélo, ,bohtim, kteri jsou
také obcas zvédavi.”

Baz uprené hledél na vahy. , A jak tedy funguji?”

LVzpomen si na néjaky vyznamny okamzik ze své minu-
losti. Katalyzator, ktery by zasadné zménil smér tvého zivo-
ta, pokud by se nestal.”

2
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~Tiskarna,” prohlasil Baz s jistotou. ,Den, kdy jsem pro-
délal Zhrouceni.®

Blih nadsené prikyvl a s okazalym gestem vytahl z jedné
z mnoha svych kapes dva bohaté zdobené vyrezané dre-
véné koralky, jeden bily a jeden ¢erny.

»Tohle predstavuje tvlj zivot takovy, jaky je,” rekl a polo-
zil bilé zavazi na jednu stranu vah, ,a tohle predstavuje tv(j
zivot tak, jak by mohl vypadat, kdybys neprodélal Zhrou-
ceni” Cerny koralek polozil na druhou misku vah. ,.Vybav si
ten den ve své mysli. A nyni sleduj kyvadlo zde, uprostred
vah... a nech si ukazat, co mohlo byt.”

Blih do kyvadélka jemné stouchl a Bazovi pripadalo, jako
by ho ten pravidelny houpavy pohyb hypnotizoval. Bih zmi-
zel, dilna také a Baz se ocitl v tiskarné, kterou si tak zivé
pamatoval, témér jako by se prenesl do jedné ze svych noc¢-
nich mar. Nebyl tu v8ak Kai a nebyla to noéni mtra. Vahy
porad staly pred nim a kyvadélko se rytmicky houpalo, ale
vyjev kolem néj se odehraval zrychlené, vypadal jako roz-
mazana barevna smouha.

Vidél sam sebe jako malého chlapce spolu s otcem a Jae
Ahn v jejich tiskarné. Vidél, jak dovnitr vchazeji Keirano-
vi rodice a otec Artema a Lizavety. Vidél, jak se mezi nimi
a Jae odehrala roztrzka presné tak, jak si ji pamatoval. Az
na to, ze k Bazové Zhrouceni nedoslo. Keiranovi rodice ani
otec sourozencl Orlovovych nezemreli.

Bazovi u srdce zapléla jiskricka nadéje. Pokud by se ono-
ho dne nezhroutil a nikoho nezabil, pak by Keirana jisté ne-
prepadla posedlost tim, Ze privede zpét Viny, a nikdy by ne-
Sel po Emory. Baztiv otec by neskonc¢il v Institutu. To vSechno
by se viibec nestalo.

Scéna vsak pokracovala dal. To, ze se nezhroutil, zna-
menalo, ze Keiranovym rodi¢im nic nebranilo v tom, aby
se vrhli na Jae, pro které ten den do tiskarny prisli. Doslo
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ke rvacce a v nastalém chaosu otec rekl Bazovi, aby utekl.
Baz se ukryl v obchodu naproti pres ulici. A kdyZz bylo po
v8em, to Jae byli odvedeni do Institutu s rukama v tlumi-
cich poutech. Jejich tajemstvi, ze Zhrouceni prodélali uz
pred lety, vyslo najevo a nyni meéli dostat Pecet Znesvéceni.

Jazytek vah se naklonil na stranu, jak se osud vychylil
ze svého sméru.

Scéna pred Bazovyma oc¢ima se zménila, roky ubihaly
zrychlené, zatimco sledoval vlakno zZivota kazdého ¢lové-
ka, ktery se v ten den nachézel v tiskarné.

Vidél Jae v Institutu, kde se stali stinem sebe sama, zce-
la k nepoznani. Vidél svého otce, svobodného ¢lovéka, zato
v8ak ztrapeného — po zatceni Jae Theodore podnik za-
vrel, na tiskdrnu zapomnél a ponoril se do nesrozumitelné-
ho vyzkumu ve snaze pochopit anula¢ni magii pouzivanou
v tlumicich poutech a Peceti Znesvéceni, aby nasel zptisob,
jak skodu napravit. Jeho prace vzbudila rozruch a také on
skon¢il v Institutu za zneuzivani své magie.

Baz sledoval ostatni vlakna, vidél Keirana na pohrbu je-
ho rodic¢t o nékolik let pozdéji, poté co zemreli kvili jiné
tragédii. Keiran se i tak vydal za svym ukolem probudit
Viny, stejné pronasledoval Emory a stejné zemrel v Dover-
meru.

Baz vidél sam sebe, jak za par let prodélal Zhrouceni
s mnohem katastrofalnéjsimi nasledky. Stalo se to v Dover-
meru, v ten osudny den, kdy sledoval Emory, jak mizi Presy-
pacimi hodinami. Vyvolal svou ¢asoc¢arnou magii ve snaze
zabranit Keiranovi, aby se za ni vydal, ale jelikoz se Baz do
té doby nezhroutil, jeho magie jesté nebyla neomezena...
A nakonec ke Zhrouceni doslo prave tady. Bricho Bestie za-
plavil obrovity vybuch stribrného svétla, jeskyné se zbortila
a zabila vSechny, kteri se tam zrovna nachéazeli — Virgila,
Nishu a zbytek selenického radu.
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Nazivu zGstali jen Baz a Kai a jediné cesta ven vedla skr-
ze Presypaci hodiny - kde byli znovu vtazeni zpét casem.

Kyvadlo se nahle zastavilo a Baz zjistil, ze opét stoji v dil-
né boha rovnovahy, zatimco viechno kolem néj se zaostro-
valo takovou rychlosti, az se mu zatocila hlava.

,Vidig?® povzdechl si bih se skleslym, smutnym tsme-
vem. Vahy byly zcela vychylené z rovnovahy, prestoze osudy
vsech dotéenych lidi ztistaly stejné — nebo horsi. ,Ménit mi-
nulost je zbytec¢né. Mozna Ze se ti podari odklonit jednotliva
vlakna a primét tak smrt ¢i zkazu, aby nastaly drive nebo
pozdéji, nez by mély. S nasledky ve vétsim méritku ale stej-
né nelze nic udélat. Osud se vzdycky automaticky opravi.
Povede té jinymi cestami, které viak nevyhnutelné dospéji
ke stejnému cili. Nemuzes$ prepsat to, co uz je napsano.”

Jeho hlas znél posmutnéle, jako by se pravé o to uz né-
kdy pokusil, ale neuspél.

Baz si narovnal bryle. ,J& se s tim nedokazu smiFit.
Musim to zkusit.

Blh si povzdechl a cosi zamumlal do temnoty nad nimi.
Zkoumavé se na Baze zahledél. ,,Pokud té opravdu poslu
do minulosti, pokud ti dam sanci pokusit se zménit déjiny,
nechas to pak byt a vratis se doma?*

Baz polkl. ,Ano.”

Blh si znovu povzdechl. ,Tak at. J& ti v tom posetilém
odhodlani vyjdu vstric.” Chvili si prohrabaval kapsy. ,,Pokud
se dostanes na konec sledu udalosti a nepodari se ti zménit
vysledek, privede té to zase sem a ¢asova osa se prenastavi
zpatky tak, jak vypadala ptivodné. Pokud si to budes$ prat,
muze$§ se pokusit vratit, kolikrat budes povazovat za nut-
né. Musim té vsak varovat — pokazdé kdyz dojde k prena-
staveni, zmény, které jsi ucinil, mohou zptsobit dominovy
efekt. Drobné zadrhely v gobelinu, ne v osudu v $ir$im slova
smyslu, ale ve vlaknech jednotlived, s nimiz prijdes do sty-
ku. Cim primocareji se budes snazit udalosti ménit, tim vice
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hrozi, ze se jejich vlakna zauzluji, coz mtze vést k... ehm...
neprijemnostem v jejich budoucnosti.”

Baz se zarazil. ,Neprijemnostem?*

»Drastickym zménam v chovani, halucinacim, preludtim,
ztraté spojeni s realitou, zkresleni vzpominek. A tak po-
dobné’

Bth podal Bazovi kapesni hodinky, které mu padly do
dlané, a Baz si na okamzik pomyslel, Ze vypadaji stejné jako
kompas ze Zahaleného atlasu, ktery Emory zanechala jeji
matka. Podobaly se mu, byly ale zhotovené z bronzu, ne ze
stribra, a jejich cifernik pokryvaly symboly, ¢ary a slova, kte-
ré Baz nepoznéaval.

,To budes potrebovat, abys mohl putovat minulosti,” vy-
svétlil bih. Ukazal Bazovi, jak s kapesnimi hodinkami zaché&-
zet. Stacilo stisknout knoflik a na strané vyskocila mala lupa,
ktera mu umoznovala prohlizet uplynulé udalosti a zjistit,
jak jsou vlakna v ¢ase propojena. Dale mély kolecko, kte-
rym mohl pootocit, aby mohl béh ¢asu zrychlit, nemusel
tak znovu prozivat kazdou vterinu minulosti a byl schopen
preskocit mezi klicovymi okamziky a misty, jak potreboval.
Dalsi kole¢ko zplisobovalo, ze symboly na ciferniku ozivly,
coz Baze ¢inilo neviditelnym pro nezadouci o¢i - zejména
pro jeho tehdejsi ja.

,Nasledky setkani minulé verze tvého ja tvari v tvar se
soucasnou verzi by byly... Blih se otrasl. ,Prosté nedopust,
aby té Baz z minulosti spatril. A u vSech cifernik®, neztrat
ty kapesni hodinky. Jestli je ztratis, ztratis sam sebe.”

,Co to znamena?*

,Videél jsi nekdy lod uvazlou v bouri? Tou by ses stal, zmi-
tany proudy ¢asu. A pak hodné stésti pri hledani cesty zpét
sem.” Bth sevrel Bazovy prsty kolem kapesnich hodinek.
,Nesmis je ztratit.

Bazovi pripadalo, Ze ma nesnesitelné zpocené ruce. ,,Dé-
kuji,* odpovédeél a pokusil se nasadit state¢ny vyraz.
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~Inu,” bth na néj zvidavé pohlédl, ,zatim mi jesté nedé-
kuj.*
Buh luskl prsty a trpytiva svételna vlakna vtahla Baze

do minulosti.



MORY MUSELA BYT V BEZVEDOMI JEN NEKOLIK
vterin. Otevrela oci a spatrila Virgila, jak se nad ni skla-

ni a rikd néco, ¢emu nerozuméla, jeho hlas znél tlumené
a vzdalené. Nebe nad nim opét zac¢inalo temnét. Emory se
s trhnutim posadila a patrave se rozhlédla po okoli, zatimco
ji Virgil drzel, aby nespadla.

Z popelovych umber uz zadna neztstala. Okridleného
koné také nebylo nikde vidét.

Ivayne drepéla u své matky, jez méla osklivé poranénou
paziv misté, kde ji zasahlo bleskové kopi. Emory k ni vyslala
slabou vinu lécivé sily, aby ranu zacelila. Citila, Ze jeji ma-
gie je stale vyCerpana, a jak se ji vracela schopnost myslet
jasné, uvédomila si, Ze to nebyla ona, kdo odehnal popelové
umbry a podivné muze.

Ten hlas...

Koutkem oka zachytila pohyb opodal. Hledélo na né ja-
kési dité, naptl ukryté za hromadou balvant porostlych me-
chem.

Divence nemohlo byt vic nez sedm nebo osm let. Méla
zrzaveé vlasy zapletené do vénce kolem hlavy a na sobé
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kozesinovy kabat, ktery ji byl o nékolik ¢isel vétsi. Kdyz si
uvédomila, Ze se na ni vSichni divaji, vykulila o¢i.

»Ahoj,” zavolala na ni Nisha. ,,Kdo jsi?*

Divka si prilozila prst na rty a gestem je pobidla k sobé.

»,No jasné, to viibec nevypada strasidelné,” zamumlal
Virgil.

,Plajdeme... za ni?" zeptala se Vera.

Dévce jim stale naléhavéji naznacovalo, aby ho nasle-
dovali. A tak, nemajice prili§ na vybranou, se vydali za nim.
driv. Blesky, jaké Emory nikdy predtim nespatrila, ozarily
oblohu neonovymi odstiny modré a fialové. Dévée nabralo
rychlost stejné jako vitr, jehoz obrovské poryvy se kolem
nich prohanély ve virech, které zvedaly travu, hlinu, dést
i snih a slehaly jim do tvari jako sipy na bitevnim poli. Zrovna
kdyz uz méla Emory pocit, Ze je ten vichr v8echny porazi na
zem, dévce prepadlo pres okraj horského hrebene.

Ne, neprepadlo — skocilo do trhliny, jejiz stény tvorily
stejné cedicové sloupy jako ty, které nasli ve stromové jes-
kyni v Carovném hvozdu. Divenka na jeden z nich zatlacila,
a ukazalo se, Ze to vliibec neni sloup, ale dvere, které tak
vypadaji. Pootevrely se na skulinu, kterou by sotva prosel
dospély ¢lovek. Pokynula jim, aby ji nasledovali, a tentokrat
to udélali bez vahani. Jak Virgil podotkl, méli na vybér bud
se vydat za strasidelnym ditétem, nebo trpét v té prizrac-
né bouri.

Jakmile v8ichni prosli dovnitr, dévce za sebou dvere tise
zavielo a na okamzik se v8ichni ocitli v naprosté tmé. Pak
se jim nad hlavami nahle rozzarily stovky modrych svétélek
a ozarily tunel, ve kterém se ocitli, jako hvézdnou oblohu.
Nisha k jednomu z nich natéhla prst a vzapéti se stahla
a otrasla se odporem. Po bliz§im prozkoumani Emory po-
chopila pro¢ - ta svétélka byla svétélkujici larvy.

LTady.”
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Dévce promluvilo hlasem, ktery byl sotva slysitelnéjsi nez
Sepot.

»No ne, ona dokonce i mluvi,” zabrucel Virgil.

A nebyla jedind. Zvuk tady dole jako by ozival, jejich hlasy
se s ozvénou odrazely od skalnich stén. A ze vzdalengjsiho
konce tunelu se k nim nesly hlasy a hovor spolu s Fin¢enim
panvi a hrnet, praskdanim uhlikG a bubnovanim kapek ja-
kéhosi vodopadu.

Tunel ustil do obrovské jeskyné, jez ve skutecnosti tvorila
celou vesnici. Do zdi jeskyné byla vestavéna obydli a mezi
nimi se rozkladala spole¢na prostranstvi. A prestoze lidé
vskutku mluvili, hovorili mezi sebou velice tise. Jako by se
bali udélat prilisny hluk — z ¢ehoz vyvstavala naléhava otaz-
ka proc.

Vesnitané si mezi sebou Septali a ¢astovali jejich sku-
pinu zvlastnimi pohledy. Divka je privedla k postarsi zené
se stribrnymi vlasy a hlubokymi vraskami od smichu, ktera
je privitala s usmévem.

JVitejte, cestovatelé. Ja jsem Inga.” Méla zpévny hlas, i je-
ji prizvuk znél melodicky. ,Jsme radi, Ze jste se dostali tak-
hle daleko. Oc¢ekavali jsme vas.”

Emory se zamracila. ,Jak —*

,Vime, kdo jste?“ opacila Inga se spikleneckym tsmeé-
vem. ,Mame oc¢i nahore. Vidély vas prichazet. Sednéte si,
prosim. Jezte.”

Nemusela je dvakrat pobizet. Rozesadili se okolo ohné
a s chuti se pustili do husté polévky, kterou jim vesnicané
podali v miskach. Inga byla zjevné jejich viidkyné - chovali
se ke své starsi s Uctou a ona vyzarovala klid a moudrost.

,Co je to za misto?” zeptala se Ivayne mezi sousty. ,,Jste
prvni lidé, které jsme za cely tyden vidéli - tedy kromé téch
chlapt, co se nas pravé pokusili zabit.”

Inga chmurné prikyvla. ,,Bezzpévni. Nepocitame je mezi
nas.” Ukazala na vesnicany kolem sebe. ,My jsme to, co
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zustalo z naseho svéta, alespon v téchto konc¢inach, kde zuri
boure. Opustili jsme své domovy, abychom zde nasli Gtoci-
sté. Pred bouremi — a pred stvirami Toho, jenz nema dusi.”
Sedyma oc¢ima uprené hledéla na Emory. ,,Neni viibec snad-
né premoci ty popelové prisery tak, jak jsi to udélala. Mas
v sobé silu.”

Emory se pod intenzitou jejiho pohledu osila. ,,Tentokrat
jsem je neporazila sama.” Pohlédla na zrzavou divku, jez se
posadila vedle Ingy. ,,To ty jsi tam zpivala, vid?*

Divka Emory vénovala usmév, ktery odhalil mezeru mezi
zuby. ,Nemaji radi, kdyz zpivam.*

LElin je jedna z mala z nas, kteri stale dokazou pomo-
ci pisné vyvolat magii celestialQ,” vysvétlila Inga. Naklonila
se k Elin bliz a mirné karavym tonem dodala: , Ale musi se
svym darem zachazet Setrné, aby nerozhnévala Toho, jenz
nema dusi.”

Elin se zatvarila vzdorné, odpovédéla vsak uctivé. ,,Ano,
starsi.”

,Celestialové,” zacala Emory opatrné, ,to jsou vasi bo-
hové?*

,Kdysi davno vladli nebestim,” prikyvla Inga, ,,tvorili vel-
ky panteon bohd, jejichz silu jsme mohli vyvolat prostred-
nictvim hudby.”

~Hudba dava svétu dusi,” pronesla hrdé Elin, ,takze ce-
lestialové nas za to, ze tu dusi zivime, obdaruji zazraky.”

Inga ji stipla do tvare. ,Tak je to. Pisné byvaly néco jako
obétina. Rizné nastroje a melodie se pojily s riznymi ce-
lestialy. Mivali jsme mirné pisné, takové, jez vyvolavaly
laskavéjsi z celestiall, kteri nas pak obdarili trochou ma-
gie. Rychlosti, silou, odvahou, laskou, nadanim nebo sla-
vou. Lepsimi stoparskymi schopnostmi. Schopnosti necitit
v zimé chlad. Ochranou néc¢iho stada. Nadanim pro vypra-
véni pribéhtt nebo tanec. A pak jsme méli pisné, které si
nikdo nedovolil hrat, pokud nebyl pripraven nést nasledky,
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spojené s pouzitim mocnéjsi magie celestialt. Zastaveni la-
viny, aby nepohltila celou vesnici. Odklonéni boure. Schop-
nost uzdravit nékoho, kdo se nachézel na pokraji smrti. Ta-
kové druhy magie s sebou nesly dtsledky.”

,Jaké disledky?” zeptala se Emory a pohlédla na Elin.

,To zalezelo na tom, ktery z celestiali odpovédél. Nékte-
ri lidé museli obétovat roky svého zivota. Jini prosté citili, ze
vycerpali hodné ze své energie po tom, co zazrak provedli.*

JMé boliva hlava,” ozvala se Elin. ,Ale netrva to moce dlou-
ho. Alespon mi Ten, jenz neméa dusi nevzal hlas.*

,Zatim,” dodala Inga kousavé a Elinin pysny usmév po-
vadl. , Ten, jenz nema dusi patrival kdysi do téhoz panteonu
boht jako celestidlové. Ale zatimco celestidlové byli bohy
mirumilovnych nebi a raddu a zodpovidali napriklad za stri-
dani ro¢nich obdobi a drobné zazraky zZivota, Ten, jenZ neméa
dusi byl bohem bouri a chaosu. Rozvraceni prirozeného
poradku. Pracovali spole¢né. Byli stejnou mérou uctivani
a uznavani. Potom se vsak cosi zménilo. Pamatujeme si jen,
ze Ten, jenz nema dusi svrhl cely panteon celestialti a na-
vzdy je umlcel. Ueinil sebe jedinym bozstvem naseho svéta
a nastolil tuto temnou vladu bouri a hrtzy bez hudby.”

,Chcete rict, ze porad jesté zije?“ zeptal se zachmure-
né Virgil.

.0, ano;” odpovédéla Inga vazné. . Kdo myslis, Ze je za tyto
nekonec¢né boure zodpovédny? Kdo ovlada ty bestie, jez te-
rorizuji nas sveét, ty prisery bez duse, stvorené z boure, pra-
chu a smrti? Ten, jenZ nema dusi jde po pisnich a po moci.
Odjakziva, kam az moje pamét saha.”

Virgil si vyménil pohled s Emory. Védéla, na co Virgil
mysli. Ten, jenz nema dusi mél byt v tomto svété obdobou
Sidraea. Jenze jak by to mohlo byt mozné, kdyz Sidraeus
byl po staleti uvéznén ve spankové krajiné?

LA co ti muzi, které jsme potkali? Ti, kteri ovladali blesky

a jezdili na okridlenych konich?“ zeptala se Vera.
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Zdalo se, ze Inga zvazuje, jak odpovédét. ,Nazyvame je
Bezzpévni. Drive, za ¢asa celestialli, byli povazovani za...
jiné. Pozehnani, podle urcitych méritek, protoze nemuseli
zadat zadného boha prostrednictvim hudby, aby mohli po-
uzivat magii. Jini je povazovali za prokleté, protoze stejné
jako Ten, jenz nema dusi uméli vyvolavat boure. Neni divu,
Ze ho nasleduji dodnes. Jsou jeho vérnymi bojovniky a tryz-
ni kazdého, kdo jim prijde do cesty.”

Bezzpévni se zdali byt obdobou narozenych do Zatmeé-
ni, bytostmi se Sidraeovou magii, jako pekelné prizraky
v Carovném hvozdu a nestviiry v Krajiné srdce.

»A nikomu se nepodarilo Toho, jenz nema dusi a jeho
stoupence zastavit?“ pokracovala Emory.

Inga si povzdechla. ,Mysleli jsme, nebo spis jsme dou-
fali, Ze jeden z naSich a jeho pisen Toho, jenz neméa dusi
porazi a privede celestialy zpét, ale —

,Orfeyil” vykrikla Elin. ,Je to m{j bratranec a jeho pisen
uzdravila jeho matku, ale zasahl ho blesk a prezil, coz zna-
men4, ze ma dotek Bozi, a pak si vzal lyru a $el do hora —*

Inga se rozesmala a prerusila Elinino vzrusené a zmate-
né vypravéni. ,Nadechni se, dité.“ Spocinula pohledem na
zené sedici o samoté nedaleko od nich. Méla ztrhanou tvar
a zarudlé oci. ,Orfeyi uzdravil svou matku pomoci magie
mocnéjsi nez cokoli, co jsme za dlouhou dobu vidéli. Proto
jsme ho pred nedavnem poslali k Brané boht, ale zpatky
k nam se uz nevratil. A jelikoz boure zuri dal a Ten, jenz
nema dusi o¢ividné nabyl na sile..."

Nedokoncila myslenku a o¢ima plnyma hlubokého smut-
ku zalétla k nicnetusici Elin. Emory ji rozuméla. Orfeyi Toho,
jenz nema dusi zjevné neporazil.

~Mél Orfeyi takovéhle znameni?”“ zeptala se a ukazala
Inze spiralovitou jizvu na svém zapésti.

Inga vytrestila o¢i. ,,Ano. To... vy mate dotek Bozi také?*

.Tak ngjak. My nejsme tak docela odsud.”
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Virgil se zakuckal smichy. ,To je velice jemné receno, ze
jsme z jiného svéta.”

Emory po ném strelila pohledem. Zdalo se vsak, ze Ingu
to ani v nejmensim nevyvedlo z miry.

Lisacky se na né usmala. ,,Ja vim, odkud pochazite. Ces-
tovatelé z jinych svétd. Ze Zahaleného atlasu.” Ukazala na
Veru a pak na Vivyan — obé mély kompas Zahaleného at-
lasu jako privések na retizku kolem krku. Inga vytahla sv{j
kompas, Uuplné stejny. , Tohle se predavalo od jedné starsi
k té nasledujici a kazda z nas méla za ukol strezit branu,
jez vede do naseho svéta, a ¢ekat na cestovatele, o kterych
jsme védeéli, ze jednoho dne prijdou a pomohou nam Toho,
jenz nema dusi zastavit.”

Emory si poskladala stripky dohromady. Pokud mél Or-
feyi znameni a udajné i schopnosti jako nikdo jiny, musel
byt klicem tohoto svéta. Slysel volani do more popela, aby
privedl zpét celestidly — Atheiu, stejnym zptisobem, jako
slySeli volani i ostatni.

Vtom si néco uvédomila. Ten, jenz nema dusi, kterého
Inga popisovala... Pokud to nebyl Sidraeus - coz nebylo
mozné —, musel to byt Clover. Dalo by se rict, Ze na sebe vzal
roli Toho, jenz nema dusi. Udélal ze sebe zapornou postavu
mytologie tohoto lidu. Nahradil Sidraea a prekroutil jeho
postavu na néco veskrze zlého.

Clover se vetrel do more popela, vstrebal vsechnu silu
z puvodnich kli¢d i ze samotné fontany boht a postupné
vyrostl v netvora, jimz byl nyni. Poté, kdyz se mu nepodarilo
otevrit dvere zpét do ostatnich svétl, musel najit zptsob,
jak nechat otevrenou alespon Branu bohti mezi morem po-
pela a timto svétem, ktery s nim byl tak spletité propojeny.
Rozsiril tak své vézeni, kterému posléze léta vladl jako Ten,
jenz nema dusi.

Pavodniho Toho, jenz neméa dusi, skute¢ného Sidraea, se
zde nikdy neobavali. Kdyz on a Atheia zmizeli — on uvéznény
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ve spici Fisi a ona rozdélend napri¢ svéty —, magie v tomto
svéteé zlistavala v Bezzpévnych diky schopnosti ovladat bles-
ky a v téch, kteri zpivali nebestim a vyvolavali magii bohu,
jez nazyvali celestialy. Stejné jako lidé z Emoryina svéta stale
meéli magii od VIn a Stinu i po tom, co jejich bozstva opustila
jejich brehy. Stejné jako ¢arodéjky byly pozehnany Sochar-
kou a nékteré, jako Bryony, byly pekelnymi prizraky, jichz se
dotkl démon z podsvéti, Socharc¢in temny protivnik. Stejné
jako rytiri drakonici ziskavali zlata srdce tvorena drac¢im
plamenem, tento dar vytvoreny Kovarkou, a nestvtiry Noc-
niho Bésa se stale toulaly Krajinou srdce.

Magie Sidraea a Atheie zily v téchto svétech i bez nich.
Jejich odkaz pokracoval.

Dokud se neobjevil Clover.

Protoze nyni, kdyz svéty umiraly, nyni, kdyz magie byla
na pokraji vymizeni, tento odkaz slabl. Hrozilo, ze nezi-
stane nic nez Clover a jeho hrizovlada.

Pokud nenaleznou zptsob, jak ho zastavit.

~Snazime se dostat k Brané boht,” rekla Emory. ,Musime
zabranit Tomu, jenz nema dusi, aby se proménil v néco jesté
zlovolnéjsiho. Pokud uspéje, Orfeyi zemre. A to i se tremi
na8imi prateli, kteri byli uneseni spolu s nim.”

Inga zbledla, ale odhodlané prikyvla na souhlas. ,,Posle-
me nase nejlepsi pravodce, aby vas dovedli k upati hor. Ale
nahoru mohou vystoupat pouze ti, kteri maji dotek Bozi.
Zbytek cesty budete muset ujit sami.”

Pustili se do hovoru o pripravach a zarizovani. Rozhodli
se, ze zde zlstanou pres noc, aby se poradné zahrali a od-
pocinuli si, poprvé od prichodu do tohoto svéta. Na cestu
vyrazi rano.

~Jesté posledni vée,” dodala Inga. ,,Orfeyi ma u sebe zla-
tou lyru. Je to starobyly nastroj, pochazi z doby, kdy pan-
teon nasich boht stale jesté vladl nebestim. Tehdy existovalo
nescetné mnozstvi takovych nastroja a kazdy z nich patril
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k jinému celestialovi. Nyni jsou v§echny ztracené nebo zni-
¢ené stejné jako chramy, v nichz byly vyrobeny. Tuto lyru
jsme viak uchovavali v bezpedi po staleti. Rika se, Ze je to
praptivodni nastroj, jimz celestialové dali vesmiru Zivot. Vé-
rime, ze dokaze mnohé, napriklad ze ma schopnost privést
celestialy zpét a pozadat je o pomoc s uzdravenim naseho
svéta. Ale v rukou Toho, jenz nema dusi...” Jeji tvar zbélela
jako sténa. ,Mohla by znamenat konec vseho.”

,Tahle lyra,” ozvala se Nisha, ,,zni jako ta, kterou ma straz-
ce v knize.”

Emory se v hlavé zacal rodit napad. , Existuji néjaké dalsi
podobné nastroje? Takové, které by se mohly vazat k Tomu,
jenz nema dusi v té podobé, jakou mél drive?”

Inga zavahala a Emory ji vylozila svou teorii. Ze ten, kdo
nyni terorizuje jejich svét, neni Ten, jenz nema dusi ze sta-
rych ¢ast, ale Clover, nékdo z jejich svéta. Ze skuteeny Ten,
jenz nema dusi je pry¢, stejné jako celestialové.

Inga nad tou informaci chvili premyslela. ,,Povésti pravi, ze
spousta mocnych nastroji se nachazi ukrytych ve zriceninach
starych chramu, jako je ten, ktery jste navstivili vy, tam naho-
re. Vétsina z nich lezi vysoko v horach, kterymi budete pro-
chazet, abyste se dostali k Brané boht. Pokud to, co tvrdite, je
pravda... Inu, existuji legendy o syringu,” odpovédéla pomalu.

.Rikala néco o syru?“ zaseptal Virgil Vere do ucha, ktera
ho na oplatku pleskla s podrazdénym sss.

,Syrinx je pastyrska pistala, néco mezi flétnou a foukaci
harmonikou,” vysvétlila Inga se shovivavym usmévem. JRika
se, ze je cela vyrobena pouze ze skla, jez vzniklo, kdyz blesk
zasahl pisek. Podle povésti dokazala zkrotit i ty nejnicivejsi
boure a zklidnit jakykoli chaos.”

Blesky. Boure. Chaos. Tohle muselo souviset s Tim, jenz
nema dusi.

Starsi pohlédla na Emory. ,Budte v chramech opatrni.

Posledni dobou to k nim Bezzpévné tahne, jak jste poznali



